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Wstep

Publikacja, ktora oddajemy w rece Czytelnikoéw, stanowi rozwiniecie
i uzupehienie — swoisty sequel — artykulow zebranych w tematycznym
numerze ,Zagadnien Rodzajow Literackich” (2014, z. 2) oraz w ksiazce Li-
teratura prze-pisana. Od Hamleta do slashu (red. A. Izdebska, D. Szaj-
nert), ktéra ukazala sie nakladem Wydawnictwa Uniwersytetu Lodzkie-
go w 2015 roku. Tom Literatura prze-pisana II. Od zapomnianych teorii
do kryminatu jest poklosiem drugiej edycji konferencji naukowej zorga-
nizowanej (pod tym samym tytulem gléwnym) przez Katedre Teorii Lite-
ratury Instytutu Kultury Wspolczesnej Uniwersytetu Lodzkiego w maju
2015 roku. I tym razem przedmiotem rozwazan literaturoznawcéw, kultu-
roznawcow i medioznawcow z réznych polskich osrodkéw badawcezych mia-
ly by¢ szczegoblne postaci literackiego (i nie tylko literackiego) recyklingu,
tworczego pasozytowania na cudzych tekstach: renarracje, refabularyzacje,
rekonwencjonalizacje, amplifikacje, kontynuacje, transpozycje tematycz-
ne — reinterpretacje apokryficzne, pastiszowe, parodyjne. Nacisk zostal
polozony na wyeksponowanie kulturowego i/lub egzystencjalnego sensu
takich intencjonalnych praktyk intertekstualnych o skonkretyzowanym
odniesieniu, artykulowanego za po$rednictwem relacji miedzy tekstami
iich aktywnymi kontekstami; na sprawcza role rzeczywistosci kulturowe;j,
w ktorej pre-teksty sa prze-pisywane, czyli czytane/interpretowane/pisane
od nowa — na to, kto, kiedy, gdzie, dlaczego i po co je prze-pisuje. Autorzy
referatow tworczo prze-pisali nasza propozycje, w mniejszym lub wiekszym
stopniu uwzgledniajac wskazane dezyderaty. Rozwiniete wersje wybranych
wystapien konferencyjnych zlozyly sie na prezentowana monografie.

W jej pierwszej czesci znalazly sie trzy artykuly, w ktérych przedmiot
uwagi — jedyny albo $cisle stowarzyszony z omawianym utworem — stanowi
literatura naukowa: polskie literaturoznawstwo teoretyczne, historiografia
i teoria pisarstwa historycznego, teksty dotyczace przede wszystkim teorii
i filozofii jezyka. Danuta Ulicka, rozwijajac projekt filologicznie zorientowa-
nej kulturowej historii teorii, diagnozuje przyczyny nieobecnoéci polskich
teorii literatury w rodzimym i §wiatowym obiegu akademickim oraz pro-
ponuje, by ich dotychczasowe przepisywanie — rozumiane jako uzycie po-
legajace miedzy innymi na nieefektywnym wtlaczaniu poszczegdlnych ujeé
w ramy dyscyplinowo-metodologiczne i w konsekwencji zuzycie — zastapi¢
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historig napisang na nowo. Po czym brawurowo przedstawia jeden z moz-
liwych wariantow takiej historii w postaci kanonu rownoleglego czy para-
relnego z tym, co funkcjonuje jako kanoniczne w globalnych archiwach te-
oretycznoliterackich. Zlozylyby sie na ten kanon ,,nieuzytki” polskiej mysli
teoretycznej, czyli zapomniane teksty o charakterze czesto prekursorskim
wobec tego, co znane i uznane.

Dwa nastepne artykuly dotycza konkretnych utworow literackich.
Ostatnia powies¢ Jerzego Limona (Mlot na poetéow albo Kroniki Scie-
tych gtow) to wedlug Elzbiety Kononczuk kolejna w dorobku tego autora
warsztatowa powies¢ historiograficzna, tematyzujaca metody organizacji
i eksponowania wiedzy o przeszlosci za posrednictwem historiograficznych
metafor — rozmaitych figur ,przepisywania” heterogenicznych zZrdodet hi-
storycznych — oraz (jako ,interaktywna historia powieSciowa”) angazujaca
czytelnika do tworzenia na ich podstawie wlasnych narracji. W artykule
domykajacym te czes¢ ksigzki Maria Tarnogoérska przypomina o roli, jaka
stynna dylogia Lewisa Carrolla odegrala i nadal odgrywa w pismach filo-
zoféw (przede wszystkim, cho¢ nie tylko, jezyka), logikow czy matematy-
kéw. Autorka podkresla, ze funkcjonowanie Alicji... w kulturze naukowej,
w ktorej nonsens traktuje sie jako kategorie poznawcza, jest — poniekad
paradoksalnie — blizsze oryginalowi niz liczne literackie prze-pisania Car-
rollowskich arcydziel, zapoznajace albo calkowicie rugujace ten aspekt opo-
wieéci o przygodach Alicji.

Czesé¢ drugg tomu otwiera artykul Aleksandry Chomiuk spajajacy podej-
Scie teoretyczne z tematyka biograficzng — wspolna dla wszystkich tekstow
zebranych w tym miejscu. Autorka skupia sie na biografiach Jana Kochanow-
skiego, czyli kolejnych prze-pisaniach opartej na wattych zrédlach historii
zycia pisarza. Prezentuje te biografie na szerokim tle wspolczesnej, nader
obfitej produkcji dziel tego gatunku. Rozpoznaje stan polskiej biografisty-
ki jako taki, w ktorym brak uje¢ lokujacych sie miedzy dwoma skrajnymi
biegunami: proba zrekonstruowania pelni cudzego do$wiadczenia z jednej
strony i opowie$ciami eksponujacymi plotkarsko-skandaliczny wymiar zy-
ciorysOw bohaterow z drugiej. Artur Hellich z kolei przypatruje sie re-kon-
wencjalizacyjnej praktyce ironicznego prze-pisywania okreslonych struktur
fabularno-kompozycyjnych czy matryc genologicznych w autobiografiach
i wypowiedziach quasi-autobiograficznych. Jako swoiste exempla takiej
praktyki prezentuje tekst Kazimierza Brandysa — rozpatrywany w zwiaz-
ku z wybranymi ze wzgledu na tematyke i konstrukcje podmiotu, jawnie
fikcjonalnymi, wcze$niejszymi narracjami jego autorstwa — oraz tekst Zofii
Mitosek, konfrontowany z teoretycznoliterackimi dokonaniami badaczki.

Nastepne trzy artykuly przynosza analizy pojedynczych utworow lite-
rackich. Katarzyna Wadolny-Tatar czyta Malq Zaglade Anny Janko jako
kolejny element odslaniania binarracji, tworzonej w dialogu z pamiecia
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i tworczos$cia matki, Teresy Ferenc, oraz innymi tekstami. W kategoriach
prze-pisywania rozpatruje probe literackiego przepracowania i artykulacji
jej traumatycznego, dzieciecego do$wiadczenia, podjeta przez corke w ce-
lach terapeutycznych i autoterapeutycznych zarazem. Julia Dynkowska
przyglada sie Saturnowi. Czarnym obrazom z zycia mezczyzn z rodziny
Goya, apokryficznej powiesci biograficznej Jacka Dehnela. Analizujac roz-
maite funkcje pelnione w niej przez swoiste ekfrazy dziel malarza, przeko-
nuje o zasadnoS$ci uyymowania w kategoriach apokryfu nie tylko literackich
biografii postaci empirycznych, ale tez owych ekfraz (i innych o podobnej
konstrukgji). Leszek Karczewski odczytuje komiks Fun Home Alison Bech-
del jako bardzo zlozona, wielopoziomowa gre z konwencja autobiografii.
Pokazuje, jak autorka dekonstruuje i konstruuje zarazem takie kategorie,
jak podmiot; poddaje metarefleksji schematy narracyjne; przyglada sie
funkcjonowaniu mechanizmoéw pamieci; zongluje rozmaitymi aluzjami li-
terackimi, a wszystko to po to, by stworzy¢ opowie$¢ wymykajaca sie pro-
stym kategoryzacjom.

Trzecia cze$¢ tomu zawiera rozwazania skoncentrowane wokot kwestii
genologicznych, konwencji i strategii tekstowych. Otwierajg ja artykuty sku-
pione na konkretnych odmianach gatunkowych uwiktanych w relacje prze-
-pisywania. I tak: Anna Skubaczewska-Pniewska analizuje prze-pisywanie
popularnych gatunkow — szczegdlnie romansu i kryminatu — w powiesci
uniwersyteckiej i pokazuje, jak wspolgraja one w obrebie tej konwencji z in-
tertekstualnymi odwotaniami do teorii interpretacji czy metodologii badan
literackich. Adela Kobelska charakteryzuje poznanskie ,,przechadzkowniki”
jako gatunek prze-pisujacy przestrzen miasta w porzadek tekstowy. Kon-
tekst dla jej analiz stanowi szersza kategoria — gatunki miejskie. W katego-
rii tej mieszcza sie tak rozne formy, jak limeryki czy powie$¢ kryminalna.
Agnieszka Karpowicz za$ interpretuje Nikiformy Edwarda Redlinskiego:
przekonuje, iz pisarz, postugujac sie ,formami gotowymi”, prze-pisujac
codzienno$¢ na literature, tylez obnaza niezno$na konwencjonalnos¢ tej
ostatniej, co eksponuje miatko$¢ pewnej rzeczywistosSci spotecznej. Takim
formom prze-pisywania, jak parodia czy ,cytaty z rzeczywisto$ci”, przy-
glada sie Elzbieta Sidoruk, wskazujac — na przykladzie tworczosci Tade-
usza Rozewicza — mechanizmy, dzieki ktorym staja sie one narzedziami
budowania strategii satyrycznej. Autorka zwraca tez uwage na role rekon-
tekstualizcji, istotng miedzy innymi dla aktywizacji ironii jako skltadnika
»satyrotworczego”.

W kolejnym tek$cie tomu Agnieszka Izdebska analizuje dyptyk po-
wieSci kryminalnych Leonie Swann, eksponujgc rozmaite intertekstualne
gry prowadzone przez autorke: z konwencja powiesci kryminalnej w du-
chu Agaty Christie, strategiami odbioru, pojeciem kanonu wreszcie. Prze-
-pisanie jako element strategii twérczej w kulturze open source ukazuje
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artykul Moniki Gorskiej-Olesinskiej po§wiecony fenomenowi generatora
poetyckiego Taroko Gorge Nicka Montforta, czyli praktyce, w obrebie kto-
rej kolektywnemu prze-pisywaniu i modyfikacji ulegaja nie tylko teksty, ale
i sam kod. W artykule domykajacym tom Marta Rakoczy sytuuje kwestie
prze-pisywania w perspektywie nieco innej niz pozostali autorzy. Rozwaza
je jako jeden z aspektow samego aktu zapisywania, w kontekScie material-
noéci pisma jako prze-pisania komunikatu, zwracajac uwage na utracony
walor czynno$ci zapisu — kaligrafie.

Ani artykuly zebrane w tomie Literatura prze-pisana. Od Hamleta
do slashu, ani teksty skltadajace sie na Literature prze-pisanqg II nie wy-
czerpaly poddanego pod dyskusje tematu. Dowiodly tego referaty wygto-
szone podczas tegorocznej, trzeciej edycji konferencji pod tym samym tytu-
tem. Inspiracja do nieznacznej zmiany jej formuly — przeniesienia punktu
ciezkos$ci z badan nad szczegdlnymi postaciami recyklingu literackiego na,
z jednej strony, swoisty recykling literaturo- czy kulturoznawczy, z dru-
giej za$ na literature i inne teksty kultury prze-czytane/prze-pisane przez
jej badaczki i badaczy — byly przede wszystkim tezy otwierajacego niniej-
szy tom artykulu Danuty Ulickiej. Jednakze z faktu, ze na spotkaniu pod
hastem , Literatura prze-pisana III” (kwiecien 2016 roku) rozwazane byly
rowniez kwestie podejmowane w poprzednich latach, wnosimy, iz kwestie
te sa nadal aktualne i wazne dla wspolczesnego literaturoznawstwa, kultu-
roznawstwa i dyscyplin pokrewnych.
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